EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EU DECLARATION of CONFORMITY
DECLARATION UE de CONFORMITE
DECLARATION de CONFORMIDAD UE

Hlermlt erklaren wir, dass das ATEX-Produkt aufgrund seiner Konzxplerung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfithrung den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfordereng der genannten Richtlinie entspricht.
Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes, verliert diese Konformititserklirung ihre Giiltigkeit.

We herewith declare that the ATEX product, based on its development and type as well on the specific design we have placed on

the market, conforms to the Essential Health and Safety Requirements Qf.the mentioned directive.
This declaration shall become invalid if any modification we have not authorised is made to the product.

Nous attestons, par le présent document, que le produit ATEX a été cong:ﬁ et fabriqué, Quant au modele mis en circulation par nos

services, conformétnent aux exigences fondamentales de sécurité et de santé en vigueur de la ou des directives citées.
En cas de modlficatlon du produit non convenue avec nos services, la présente déclaration perd sa valldlte

Por la presente declaramos que el producto ATEX satisface por su disefio y tipo constructivo asi como en la version
comercializada por nosotros los requisitos de seguridad y salud fundamentales y pertinentes de la directiva indicada.
En caso de una modificacién del producto no acordad con nosotros, Ia presente declaracién pierde su validez.

Beschreibung des Gerdtes | Exll-Signalhupe

Description of the product | Exll-Signal hooter

Description du produit Exll-Avertisseur sonore antidéflagrant

Bocina de sefializacién para ExI|

| Descripeion del producto

Typ / Type / Modéle / Tipo | dGH 21, dRGH 21

Richtlinie / Directive / Directive / Directiva

Normen / Standards / Normes / Normas

EMYV Richtlinie 2014/30/EU
EMC Directive 2014/30/EU
Directive CEM 2014/30/UE
Directiva CEM 2014/30/UE

|'NS Richtlinie 2014/35/EU

‘| LV Directive 2014/35/EU

| Directive BT 2014/35/UE

Directiva de baja tensién 2014/35/UE

| EN 60950-1:2006 + ...

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-3:2006 + ...
EN 61000-4-4:2012

EN 61000-4-5:2014

EN 61000-4-11:2004
EN 55022:2010

+ A2:2010

EN 50514:2008 .
EN 60529:1991 + A1:2000 + A2:2013
+ A2:2013

Hersteller / manufacturer / fabricant / fabricante

FHF Funke + Huster Fernsig GmbH
Gewerbeallee 15-19
45478 Miilheim an der Ruhr

| Deutschland / Germany / Allemagne / Alemania

F&E-Direktor / R&D Director / Directeur R&D / Director de I+D:

1 5. Feb, 2016

Miilheim an der Ruhr
(Ort / place / ville / Lugar)

(Datum / date / date / Fecha) -

- von vder Lippe, Norbert

(Name; Vorname / name, prename / nom, prénom / apellido y nombre)

ol I

(Unterschrift / signaturejz;nalure / Firma)




